- WARNING
A « Please make sure fo turn off the power before starting the installation.

« The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
. . luminaire shall be replaced.
Meanlngfu' Innovaflon. « If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged. it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

WEEE Number: 80133970 « Replace any cracked protective shield.
« Minimum distance from lighted objects Im. @

I NSTR U cTIoN MAN UAL « Proper grounding should be ensured throughout the installation.
« Please read through all following instructions before installing the unit.
« User should prepare all the necessary accessories and spare parts
LE D STR E ET |—| G HT (Spare parts not provided) including junction box.
« The raised lighting must be connected to the earth ground.

« Installation must be performed by a qualified electrician.
Strictly follow these instructions for installing, avoid the intensity of power cable during installing.

_

This marking indicates that this
product should not be disposed
mmm ©f with other household wastes.

. . . Replaceable (LED only) light source
Caution, risk of electric shock. by a professional

INSTALLATION & WIRING DIAGRAM

\

TECHNICAL DATA

N

SURGE
BEAM MOUNTING
MODEL SKU WATTS | LUMENS | LxWxH (mm) CRI INPUT VOLTAGE | ;ialt| DF | LIFE TIME PR%LEA%TEION DIAMETER

VT-59ST | 2120424 | 50W | 5740LM |470x99x149mm | >70 | AC:120-240V, 50/60Hz | 115° | 0.9 | 25,000 Hours |  1KV/2KV @60MM

VT-79ST | 2120438 | 70W | 8040LM |470x99x149mm | >70 | AC:120-240V, 50/60Hz | 115° 0.9 | 25,000 Hours |  2KV/4KV PE0MM

VT-139ST | 2120426 | 100W | 11480LM |567x99x179mm | >70 |AC:120-240V, 50/60Hz | 115° | 0.9 | 25,000 Hours |  2KV/4KV PE0MM

VT-169ST | 2120428 | 150W | 17220LM |633x99%203mm | >70 [AC:120-240V, 50/60Hz | 115° | 0.9 | 25,000 Hours | 2Kv/4KV ®60MM

*This product contains a light source of energy efficiency class<D>where <D> shall be replaced by the energy class

of the contained light source.

INTRODUCTION AND WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully before
starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer
or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is
valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal
wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due fo incorrect removal and installation of the
product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty.
This product is warranted for manufacturing defects only.
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WARRANTY" CAAMGE) RATING mmintea J SERIES

INSTALLATION INSTRUCTION

INSTALLATION INSTRUCTION

1. Switch OFF the power before starting the installation.

2. Connect supply wires to the luminaire as displayed in the

wiring diagram. Neutral |  Bluel

Z_>. (a) For Pole: Pass the cable Thr_ough the mounting adaptor, Livel o Brown| | |GHT
tighten the screws on the pole with an M8 Allen wrench. Use Yellow&Green

the wrench to loosen the screw on the luminaire and adjust the L e E—

angle and tighten them

(b) For wall: Pass the cable through the mounting adaptor, Fasten screws against the wall by 4PCs of M8 screws
(NOT INCLUDED). Use the wrench to loosen the screw on the luminaire and adjust the angle and tighten them.
4. Turn ON the power to Test

(Not included)

[DE 0

Wir d]anken Thnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Thnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben,
Kontaktieren S, bitte, unseren lokalen Hinder oderVerlciufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und berelt Sie auf

Weise z Die Gewdhrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich

nicht auf Schaden, die durch unsachgemabe Montage oder ungewonniiche Abnutzung und Verschlei verursacht worden sind. Das Unternehmen

rt keine Garantie fur durch aBe Montage Schaden an jeglichen Oberflachen.
Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden (aglvch Gecignet. Eine tagliche, 24-stundige Nutzung schieht die Gewahrieistung
aus. Diese gilt nur fir
! WARNUI
+ BIAE Sehmiten sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie it der Installation beginnen,
« Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht der Lichtquelle ist, muss die gesamte Leuchte

ausgetauscht werden,
n das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter
oder einer ahnich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefafir 2u vermeiden
« Wahrend der gesamten muB eine Erdung sein.
 Ersetzen Sie alle rissigen @’El * Mit zu Objekten 1 m. G---*Mg

« Lesen Sie, bitte, all die folgenden Anweisungen, bevor Sie das Gerat installieren.
« Der Benutzer sclite alle erf orderlichen Zubehor: und Ersatzteile (nicht

« Die erhohte Beleuchtung muss an die geerdete Flache angeschlossen werden.
Nur von einem zertifizierten Elektriker installieren lassen

Befolgen Sie diese Installationsanweisungen immer sorgfaltig und vermeiden Sie wahrend der Installation die Intensitét des Netzkabels.

INSTALLATIONS- UND SCHALTDIAGRAMM
1. Bevor Sie mit der Installation beginnen, schalten Sie die Stromzufuhr ab.
2. SchlieBen Sie die Stromkabel an die Leuchte an, wie auf dem Schaltplan dargestellt.

3. (a) Bei Mastmontage: Fuhren Sie das Kabel durch den Sie den um die Schraube an der
Leuchte zu iboen und den Winkel einzustellen und festzuziehen
(b) Fur die Wandm n Sie das Kabel durch den befestigen Sie die Schrauben an der Wand mit 4 Stiick M8-Schrau-

bom (NICHT ENTHALTERS. Verwarden Sie den benschliissel, um die Schrauben zu Iosen, stellen Sie den Winkel gemaB der gewiinschten
Position ein und ziehen S die Schraube fest, um den Gegenstand 2u fixieren.
4. Schalten Sie die Stromversorgung ein und testen Sie.

WICHTIGE HINWEISI
DISASSEMBLY DIAGRAM + Elekcro- und Elektronikgerite, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerite bezeichnet. Altgerdte crfen nicht mit anderem Hausml entsorgt
4ilat il LU 18 dla\_latalll} werden.

¢ Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerdt bei den von den dffentichen Entsorgungstrgern oder Handlern

eingerichteten Sammelstellen zurtickgeben. Diese Ricksendung ist fir Sie mit keinen Kosten verbun

¥ BeSitzer von Altgersten sind verpichtet, Lampen vor der ROCkgabe zrstorungsire: aus dem Altgerét zu entfernen.

Q —_—

2 e 7 2 Das Symbol ,Gekreuzte Maltonnen" weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmll entsorgt werden darf und am Ende
- seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmill getrennt gesammelt werden mus:
2 <Bel der Entsorgung von Elektrogeriten auf Deponien oder Halden konnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette
gelangen und Ihre Gesundhet und [hr Wohlbefinden schadigen.
« Unter folgendem Link gelangen Sie zum Onlin der Sammel- und https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sam-
mel-und-ruecknahmestellen

@ IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
\ FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND D02 P593




[BG] BLBEAEHWE W FAPAHLNA
Baroapu B, e USSERXTE I SaKYTUTD NGy i Bu-Teic (WTAC. Bi-Tei (V-TAC) wle an nocyui o vell-nofpus ushoxcen i, Mo npouerere tea

T npeau uHCTanauns 33 GbACUM CIPaBKK. AKO MMATE APYTH BNPOCH, MONA CBLPXETE Ce C HAlWWA ATHD WA
et TuprOBEL, OT KOATO cre saynan TIPOYKTa, Te a OBy<er 1 Ca FOTORM 43 B NGCYWAT N0 HAK-AOOPHA Mo [ SDaRLIMATS & B3TANa 50 NepHOn O 5
FORMHY CReq AATaTa Ha 3aKYNyBaHe. [apaHUMATa He CE MpWNAra Mo OTHOWEHME Ha WIET, MPUNMHENN O3 HEMIPABHTIEH MOHTAX UM HEOGHIAIHO HIHOCBAHE.

TAPYXECTBOTO HE MDEROCTaB PapaNiAs CPelly wieTy 1o KBKEATO n A8 & MOBLEXHOCT NOPAAU HEMPABATHOTO OTCTPANABANE 1 MOHTAX Ha NpOAYKTa: BORYICTATE Ca
noaxonswM 3a 10-12 4aca eKCMN02 TaUMs Ha AeH. EKCNOATALMATA Ha MIPOAYKT B NPOALMXEHHE Ha 24 4aca BOAW A0 06EICUNBIHE Ha rapaHLMAT. [apaHUMATa 32
TO31 NPOAYKT Ce 283 CaMO 38 NPOMIBOACTEEHH AebeKTH.

1 NPEAYNPEXAEHVNE
« MO/I% NDOYETETE HACTOSLIATE MHCTPYKUMW 1 W3KTIONETE 3aXDAHBAHETO, NPV A3 3aMOUHETE MOHTAXa,
+ COETAMHHNAT MSTOUHIK Ha TOBa OCBETUTENHO TAAO HE € CMEHSeM; KOraTo TOA AOCTUTHE Kpas Ha EKCIIOATAUNOHKHA CU CPOK, TPAGBA A2 Ce CHEHN UANOTO
oceeTurento Tso.
* Ao BYHUHAT FoBKEB KeGen w1 KaGen Ha TOSM ocBeTTEN € Mospeder, ToH TpAGBa A2 GLAE SANEHEH USKTIOIUTETHO OT NPOUSBORUTENA Wl HErOSMA CepBisei
aresT Wik N0AOBHO KBANKGULIAPAHO NULE, 33 Aa Ce M3BErHE nacH
« Mo Bpete Tps6Ba na Gune amnenio

g

 Chetmime HanyXaNATE RpOARASATEI Y, 3K N TaKHES: « Mutumanto pascrostue ot ocaetasann npeavern 1m. (-

* Monsi NpOYETe BCUUKU MHCTPYKLUM NPEAN A3 WHCTANWPaTE YCTPOWCTBOTO.
o 1l B2 72 NOATOTS BCHUKN aKCecoapw v pe3epsHy uacTh wactw we ca

KyTs.
« TIoBANTHATOTO OCBETNEHVE TPAGBA A2 GbAE CELPIAHO ChC 3aIEMEHATA MOBLPXHOCT.
« I3 Ce UHCTaNUPa CAMO OT CEPTUMUINDAN eNEKTPOTEXHIK.

Chiassaiite CTPMKTHO T€3 MHCTPYKUAN 32 u36sreaiite a

Kaben no peme Ha uHCTanauws.

MOHTAXHA M ENEKTPUYECKA CXEMA
1 Tlpean 22 3aN0ueTe HONTaXa, ASKTIOSETE eneKTPOSaXpaNBENETo
BLpXETE JaXpaHBALIATE NPOBOAHMLIA KbM OCBETUTENS, KAKTO € MIOKA33HO Ha ENeKTPHHECKaTa CXeva.

3 o0 B Mowman e CrG: TEOKBRGHTE KBBERS TPED MoRTENSIIR BARTTED,
Pa3xnabere BUHTA Ha GAANTEP, CNEA KOETO i 3ATETHETE 3a€4HO Ha CTL/I6A NOCPEACTBOM WECTOrPam MB. 3Non3saiiTe raeuHis Koy, 3a 4a PasxNaGATe BuHTa Ha
GCBETATENNOT0 TAT0, peryIMpaHTe bra 1 T saTerteTe.
(b) 3a MowTaX Ha CT aiiTe KaGena Npe3 MOKTAXH¥S AANTED, 3AXBaHETe 3ACTEHaTa C NOMOLUTA Ha 4 6pOs BuKTOBe M8,
(RE E BIIOUEN). Manonasaire roeuMin K704, 33 A3 pASKRAGHTE BMNTA Ha OCBETHTENHOTO TARD, DaryAMPARTE SFONa M T saTerere.

. BKIIOUETe eNeKTPO3aXPaHBAHETO  TeCTBalTe.

LIT] INTRODUZIONE E GARANZIA
/e per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo pos: rega di leggere attentamente queste istruzioni prima di
are el ane o 8 Conscruare, fugets ranuale o poriats  mans por sfer et Futor T cace o autlongae bl Barmanda 5 brags 1 contasare 1 host
rivenditore ol distrbutore locale da chi & stato acquistato i prodatto. Loro sono addestrati ¢ pronti a servirta nel miglor modo possibie, La garanzia & valida per 5
nni dalla data d'acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall‘installazione errata o dallusura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni
2 Qualsiasi superficie a caisa della rmozione & dellinstallszlone errata del prodotto. T pradotl sono adatti per 10-12 ore o funzionamento quotidianc. Lutinzzo del
prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto é valida soltanto per difetti di fabbricazione.

1 ATTENZIONE
+ Spegnere ['elettrcita prima di iniziare!
« La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge
1a fine della sua vita utile I'ntero apparecchio di iluminazione deve essere sostituto.
+'Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo agente di
Servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi,
« Durante linstallazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.
« Sostituire I'eventuale Schermo protettivo rotto. « Distanza minima dagli oggetti iluminati 1 m. Qg

« Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di installare I'unita.
* Lutente deve preparare tut gl accessor ¢ e partidi ricambio necessari (part di rcambio non vengono fornite) inclusa la scatola i giunzione.
* Liluminzione raizata deve essere collegata ala superficie colegata a tera
« Installare soltanto da un elettricista certificat

este etusiont bor i evitare il cavo di durante I

INSTALLAZIONE E SCHEMA ELETTRICO
1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare I'installazione.

2 Collegare | il ¢ aimentzzlone it apparecchia come indiato neto schema elttric

3. (@ palo: Far passare il cavo attraverso I'adattatore di montag:

Rilhtare Ia Ui deadattatore < po serrana sul pae con una ehiave s brugola M. Utlzzare la chave per alentare a vie sullapparecchio € regolare fangolo &
serrarli.

(b) Per il montaggio a parete: Far passare il cavo attraverso 'adattatore di montaggio, fissare alla parete con n. 4 viti M8

(NON INCLUSE). Utilizzare la chiave per allentare Ia vite sull'apparecchio e regolare I'angolo e serrarli.

4. Attivare I'alimentazione per testare.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA
Kgszonjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyijtja Gnnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés elét figyelmesen olvassa el ezeket az
utasitésolcat g 6yla ezt @ kézlkinyvet késbbi hasznditra, Ha tovabbi kérdésel vannak, kErjik fordulion forgalmazdjéioz vagy helyi eladeféhoz, oKithl megvésérolta
épzettek és a legjobb szolgalatra. A jotall3s a vasarias napjatol szamitva vonatkozik a helytelen szerelés
Say o2 sbnormill kopbs okedts Kerokra, & Cdg e valll samiiyen garanciat a feldlet a termék helytelen
oG T TS b W, s cmalatbas e aalraaasit. K ragi Map: 34y faiatsndisea envimyoent] 3 Goramedt, o s tormak goamcinls cook o gyariss! hibskra
vonatkozik.

FIGYELMEZTETES:

« Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramelldtdst és olvassa el ezt az Gtmutatét,

k a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor  fényforras eléri az élettartamat, az egész lmpatestet

ki kell cseréini.
< Hia ennek a limpatestnek a ils hajlékony kébele vagy zsindria megseérd, a veszdly ekerdliése érdekében kizdrdlag a gyérts, szerviképuiseldje vagy hasonlo
keépesitéssel rendelkezd személy cserélheti
<R Szerelrs soran bistositan kell 2 megreled foldelést.
« Cserélje ki a repedt véddpajzsot « Minimalis tavolsag a megvilagitott targyaktél 1m. Q- ‘Mg
+ Olvassa el az Gsszes utasitést a készalék szerelése elétt

« A felhasznaldnak el kell készitenie a szukséges tartozékokat és potalkatrészeket (nem szallitott) beleértve a csatiakozédobozt is.
+ Az emelt viggitést  fodeléshez kell csaiakoztatn
« Csak szakképzett villanyszerel szerelje fel.
Szorosan kovesse a szerelds tasitésokat, kerllje a tépkébel intenzitését a szerelds alatt.

TELEPITESI ES BEKOTESI RAIZ
1. A telepités megkezdése elétt kapcsolja ki az dramot,
2 kapcsolasi raz szerint

3. a) Oszlop esetén: Vezesse at a kabelt  rogzits
Casitsa meg as adapter csavart, majd hizzs meg azokat a# oszlopon egy M8 A lazitsa meg a I3 1év6 csavart, dlitsa be a
szbget és hizza meg.

Fal esetén: Vezesse 4t a kabelt a rogzitd adapteren, rogzitse a csavarokat a falhoz 4 db M8 csavarral
CEN TARTORERS A comvbrkicess TS e & Srpatoaten (aus comart,Slltea ba o ssoqet & osea mea.
4. Kapcsolja be és tesztelje

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA
Agradecemos que escolheu ¢ aduiru o produto da V-TAC. A V-TAC ird servi-ine da melhor maneira possivel. Por favor, efa atentamente estas instrugdes antes da
instalac3o e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem
adauiru o produto. les s3o formados e estdo prontos para Ine serem Gteis da malhor maneira possivel. A garantia & valida por um periodo de 5 anos 2 partir da data de
mpre. A gerantia ndo se aplica a danos causados devido o uma instalacéo incorrecta o desgaste invuigar A emoresa néo dé nenfuma garantia por danos de aualquer
g devido 3 inadequada remoco e intalagio do produto. Os produtos <80 apropriados para exploragio durante 10-12 horas por dia. A exploragao do produto
Gurante 24 horas leva, & Invalidagao da garantia. Este produto tem urha garantia apenas para defeltos e fabricas

! ADVERTENCIA
« DESLIGAR a alimentagao antes de iniciarl
« A fonte de luz desta iluminaggo nao ¢ intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida Util, toda a luminaria deve ser
substtuida.
o cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu agente de servico ou pessoa
Similarmente qualiicada, 3 im de evitar perigos
nto adequado deve ser assegurado durant
« Substitua 0s protetores rachados, se houver. g
« Por favor, leia todas as instrugdes antes de instalar o dispositivo,
+ 0 usudrio devera preparar todos 0 acessGrios e as pecas e reposigio necessarios (as pecas de reposigio ndo séo fornecidas), inclusive com a caixa de distribuigao.
« Ailuminacdo elevada deve ser conectada & superficie ligada & terra.
« Instalar apenas por um electricista autorizado.
Siga estritamente estas instrugdes de instalacao, evite a intensidade do cabo de alimentagdo durante a instalagdo.

INSTALACKO E DIAGRAMA DE FIACAO

- Antes dé comegar a instalago, desigu 3 onte de alimentagio.

e simentacso 3 liminéria, conforme mosérada no disgrams de fiagso.

3. (2) Para instalaao em poste. passe 0 caba pelo adaptador de mstalac
Arouxe. 3 parafsos do adaptador e, depols, aperte-4 Juntos no poste cor uma chave allen M. Use a chave para soltar o parafuso da lumindria e ajuste o dngulo e
aperte-os.
{b) Para instalagio em parede: Passe o cabo pelo adaptador de instalagao, fixe & parede com 4 parafusas M8. (VAO INCLUIDO). Use a chave para soltar o parafuso da
lumindria & ajuste o angulo & sperte-
4. Ligue a alimentagao e pro

da a instalacdo.
*+ Distancia minima de objetos fluminados 1m. (]

[EL] EIZATQIH - EFTYHIH
Za¢_ EuXapIOTOULE 1a TO 6T ENIAEEQTE Kai aYopdaaTe To npoidy TNG_BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8 oac EEUNNpETAGE! e Tov KaAUTEpO SuvaTo Tpono. Mapakaholpe
0 B1aBAGETE NPOGEKTIKG TIG 0BNYIEG HAG NPOTOU TOMOBETAGETE Kl GIGTPAIOTE TIG OBNYIES Y1a TN PETENEITA EVBEPWON 0aG. AV EXETE GAG EPWTANATA Kal GOpIEG,
napaKaAoUz va ENGETE O o e Tov MoLTBEUTH 3G ) TOV EYXPI0 Eunopo ani Tov omolo ayopaaaTe To npoidv. Aurol nartesTKay KOTIAANAG Kl iver
NPABULOI Va GGG EEUMNPETATOUY e Tov KGAUTERO TROMO. H EYYUNON IGXUEI Y1 NEPIodo 5 ETGvV ané TV NHEpoKNVia TG ayopdc. H eyyunan dev swawé(&mw e nepinmo
10U NPOKANBOLY niéG eEarTiag AGBoc ToNoBEMaNG fi a0uVABIOTNG PBopAc. H ETaipeia dev napéxer Eyyinan yia uiEC o€ onoiGBnoTEENIpaVEID EEaTia

GnOLEKDUVETG y TOROBETIONG Tou NPJIBVTOE, T0 NBOISVTO € KGTAANTAG YiG XPON 10-12 wpav T NUERG. H Xbon Tou npolovios nf 24 pec exel wg anoTEAEaHo TV
akipwn TG EyyNonc. H EyYiNon Tou npoidvTog apopa HovO Ta EAQTTGUATA TG NAPAYGYG.

1 NPOEIAONOIHEH
« KAEIZTE o nAekTpOB6TON NPOTOL apxivETE!
« H QWTEIVA NNy GUTOU TOU QTIOTIKOU DEV_ swm £VOANGEIN. ‘OTOV PTd0EI 0T TEAOG TG BIGPKEIAG LG ToU, Npénel

Vo GUTKaraoTabel GABADO 0 uroTiK) o .
~E6 To ETEpIKG EUKOLINTO KINGBIO 10 KOAGIIO QUTOD Tou GuTIaTIKoy éxe unooTel (it 60 and Tov i Tov

Tou 1 an RepaKolo EEEIBIKEULIEVo GTolo, MpoKEIEyou va anogELXDei o KivaUVos.
« Kata TV Ton0BETNGN NpENEl va EEQTQANIOTE] o,
b S ot b eris B st O -[] * EAéxo andotaon ans gumibueva avrikeeva 1m.

« N1apakaA® BIaBACTE GAEG TiG 0BNYie NPOTOD TONOBETAETE T GUOKEU.
+ O XPAGTNG NPENEI Va NPOETOINAGE 6AG Ta ANApAiTTa GEETOUAP Kal Ta sEapw\wm (0 eEapTiiuaTa Sev éxouv NpopnBeUTEi) CuLNEPIAGUBAVOLEVOU Tou NivaKa Siavopnc.
= 0 QVAONKWEVOC PUTIOSG NPENEI VO OUVBEBEI E TN VEIWWEVN ENIGAVEID.

« H T0M0BEMaN Va Yivel HOVO and MIoTONOINKEVD NAEKTPOAGYO.

AKOAOUBAGTE NIOTA TIC NAPOUGES 0BNYiEG TONOBETMATG, ANOGUYETE TV évTacn Tou KaAWSIo TR0poBITNONG KaTa TV BIAPKEID TG TONOBETANG.

AIATPAMMA ETKATASTAZHE KAI HAEKTPIKO AIATPAMMA

Xa)\apgums ™ Bida 1ou npouapuovsa 3T GUVEXEIQ OGIETE T GG, aToV MUAGVG HEots EEQViVOU MB. XprGIHONOIMoTE To KAEIS yia va XaAapGaETE T BiBG OTo GuTIoTKs
Kar puBpioTe 1y Kol GOiETe

() o tyxardoraon o pGETE T0 KaXD1g 0w ToU 1pOGTRLOYEG TonOBETIONS, GTEREGATE GToV Tao e 4 Teudyia BSGY MB. (AEN MEPINAMBANONTA).
[ xaAupmam ™ 0 QUTIGTIKO Ka1 pUBKIOTE T YwVia Kal GYIETE Ta.

37 EVEpYOnORGTE TV NOpoXT PELIOTE Kal SORIATTE.

[PL] WSTEP I GWARANCIAD
Drigkujemy za wybr | zakup produkty VETAC, V<TAC bedzie Ci shuty naflepe} Prosze praeczytat ts instrukce uwatnie praed praystapieniem do zainstalowania |
zachowac ja do uzytku w przyszioscl. Jesli masz jakie$ pytania, prosze sie z naszym lub z , od ktdrego kupiles produkt
Oni sa przeszkolen i gotowi udzielic Warancia wagna jest 5 lata od zakupl. Gwarancia e obejmue uszkodzen wynIkajacych 2 niewladciwego zainstalowa:
nia lub nadzwyczajnego zuzycia. Spéika nie ponosi odpontedzlainsci za ewentyaine szkody spowodowane na powisrzchmiach podczas nstalaci b deinstalac, tacany
czas éwiecenia opraw w ciagu doby nie moze 2 godzin, 24-godzinna eksploatacia produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje
Jedynie wady powstate z przyczyn tkwiacych w produkcie.

OSTRZEZENI

ONENCEYC vaSlanie praed preystapieniem do nstalacit
« Zrddio $wiatfa oprawy oSwietieniowe] nie jest wymienne; po osiagnieciu kofica jego okresu uzytkowania nalezy
wymienic caa oprawe Switien

oot prayeadk Uszkodzenia zewneiranego przewodu elastycznego ub preewod ) oprawy v cely ukniecia niebezpieczeristwa, moze on zosta¢ wymieniony
wwaczme przez producenta iub podobni

talacla powinna byé wylacznie przez
Certyfikat dadol

« Nalezy wymieni¢ pekniete bezpiecznii w razie zaistnienia takich. @—

« Minimalna odleglos¢ od oéwietlanych Q- 7<M§
obiektow stanowi .
* Przed zainstalowaniem urzadzer czytaj wszystkie ponizsze instrukcj
*+ Uzytkownik powinien Dreygotowas wezystkie niezbedne akcesoria | czedel zamienne (czeci zamienne nie sa dostarczane), w tym skrzynke przylaczeniowa,
Podniesione oéwietlenie musi by¢ podiaczone do uziemienia.
+ Instalacsa mus Eye wyKOMWanE kG oreet UErauionegs clekiyka
Scisle przestrzegaj niniejszych instrukcji instalacji, unikaj nztelenla kabla zasilajacego podczas instalacji

SCHEMAT INSTALACII I MONTAZOWY
1. Wylacz zasilanie urzadzenia przed rozpoczeciem montazu.
2 Podlacz przeuiody zaslajace do oprawy oswitleniowe) Jak pokazano na schemacie elektrycznym.
5. (2 W proypacku montabd na Stupic: oprows kabel procs sdapter montazowy,
pmuzu, Sruby adaptera, nastepnie dokreé je wszystkie na slupie za pomoca klucza Imbusowego M8. Za pomoca klucza poluzu) érubg na oprawie, wyreguluj kat | dokre¢

{6) W preypadku montazu na écianie: Poprowad kabel przez adapter montazowy, przymocuj do sciany za pomoca 4 $rub M8.
(BRAK W ZESTAWIE). Za pomoca Klucza poluzuj $rubg na oprawie, wyreguluj kat | dokreé je.
4. Wiacz zasilanie | przetestuj urzadzenie.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA
Le agradecemos que ha elegido y adquirido Ia V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las
presentes instrucciones y 1as guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas, pngase, por favor en contacto con el represen-
te o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantis tendrd una duracién de 5 afos, contados a parti de la fecha de Ia compra, La garantia no sers aplicable a Garos, ocasionados por istalacisn incorrecta o
gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de su ualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos
v Sxoiotacion aaLreads Gurante Unse T0-13 horas lones. Lo axplotacion 6 54 horee dlares Nevard & o aniiacon e 14 geramia, Lo garant cubrivd solo
defectos de produccién de fabrica.

1 IMPORTANTE!
+ Apague Ia alimentacion y e estas instrucciones antes de empezar la nstalacién,
« La fuente de luz de esta luminacién no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida Gti, se debe reemplazar
fodh I TuminaCien
+ Si el cable flexible externo o el cordén de esta luminaria esté dafiado, deberd ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una
persona calficada similar para eyita un peligro
+ Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacién
* Reampiace 108 protectores gnetados, & 108 . « Distancia minima de objetos lluminados 1 m. (-1

« Lea todas las instrucciones antes de instalar la unidad.

*+ El usuario debe preparar todos [os accesorios y plezas de repuesto necesarias (las piezas de repuesto no estén provistas), inclusive la caja de conexiones.
L2 luminacién posicionada en o aio debe estar conectada a a superfice puesta a tierra.

 nstalar So po un lecicsta car

Siga estrictamente estas nstrucciones de instalacion y evite la intensidad de Ia alimentacién eléctrica durante Ia Instalacion

stTAucxon Y DIAGRAMA DE CABLEADO
. Antes de empezar la instalacién, desconecte Ia fuente de alimentacin.

b Conecte los cables de alimentacion a la luminaria como se muestra en el diagrama de cableado.
. (a) Para instalacion en poste: Pase el cable a través del adaptador de instalacion,

Afoje los tornilos del adaptador y Iuego apriételos en el poste con una llave ailen M. Use fa llave para aflojar el tornillo de Ia luminaria y ajuste el dngulo y

apriételos.

(b) Para instalacién en pared: Pase el cable a través del adaptador de instalacion, fije a la pared con 4 tornillos M8. (NO INCLUIDO). Use la llave para aflojar el tornillo

e la luminaria y ajuste el angulo y apriételos.
4. Conecte Ia alimentacion y pruebe.

[FR] INTRODUCTION & GAI
Here d avol chotal e achetd u produt & V-TAC, V-TAC vous ofrrale meileur. Veullz e attentivement ces Instructions avant de commencer Instalaton et
onservez ce manuel 3 portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres questions, veuilez contacter notre distibuteur ou le fournisseur ocal auprés
duquel vous avez acheté e prodult. s sont formés et préts 3 vous servir au mieux. La garantie st valable pour une pé e 5 ans & compter de la date d'achat.
La garantie ne s'applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. Gonna aucune garantie pour des
dormmages Causés 5 e Surface en ralson dhun enlavement et dune nstallation ncorrects du produit: Les produis sont convenaies pour une exploRation
uotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produt est couvert par une garantie pour des défauts de
fabrication seulement.

1 AVERTISSEMENT
« Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer linstallation.
« La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre remplacé
« Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommags, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une
persomne qualifie smilaire afin déuter un danger:

mise & terre approprice doit étre assurée au cours de I'nstallation.
. Remp\acez toute plaque de protection fissurée. « Distance minimale des objets éclairés 1m. (- -1M€

« Veuillez lire toutes les consignes qui suivent avant d'instal
* Lylisateur deyra préparer tous les accessalres et pidces " rechange (non fournis), y compris Ia boite & bornes.
« L'éclairage surélevé doit étre mis 3 terr

« Installation ne doit étre effectuée un électricien certifié.

Suivre strictement ces instructions dinstallation, éviter Iintensitd du cable d'alimentation au cours de Finstallation

SCHEMA DE MONTAGE ET DE CABLAGE
1. Avant de commencer le montage, débrancher 'alimentation électrique.
2. Relier les fils d‘alimentation au luminaire comme indiqué sur le schéma électrique.

lontage sur un poteau : Faire passer le cable a travers Iadaptateur de montage,
Desserrer‘\a Vis de 'adaptateur en ensuite, les resserrer ensemble au poteau par une cié Allen M8. Utilisez la cié pour desserrer la vis du luminaire et ajustez I'angle
et serrez-les.
(p) Montage sur un mur ; Faire passer le cBble & travers adaptateur de montage et ixer au mur gréce & aide de 4 vis M. (PAS INCLUS). Utilsez a clé pour
desserrer la vis du luminaire et ajustez 'angle et serrez-le
4 Brancher lalimentation éiectridue et procéder & essal.

[HR] UVOD I JAMSTVO
Hvala vam, $to ste odabrali i kupili tyrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguéi natin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute p

instalacije | spremite upute . Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu il Iokalnor trgovct gdje ste Kupili ove) prorzvod, Oni
su osposoblien i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi
a Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ifi neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepraviin

demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 safi rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo
2a ovaj proizvod dano je samo za nedostatke Koji su nastall samo tijekom njegove proizvodnie.

| UPOZORENJE
Molimo procitajte ove upute i iskljudite napajanje prije pofetka ugradnje.

. snenosno tijelo ove svietiljke nije zamjeniv. Kada svietlosno tijelo dode do krafa Zivota, treba zamijeniti cijelu

svietiljku.

Ako sy van]sk\ fleksibilni kabel ili kabel ovog svietiljke oéteceni, proizvodat ili njegov serviser il sli¢na kvalificirana osoba zamijenit ¢e ga iskljutivo kako bi se izbjegla

opast
B ko ugracje morate osigurati odgovarajuce uzemljense.
+ Zamijenite napuknute osigurate, ako ih ima.  FS2 g
oS
* Molimo, prie ugradnie uredsfa prvo proZtajte sve upute
« Korisnik mora pripremiti cijelu p rezervne dijelove (rezervni dijelovi se ne isporucuju), ukljuéujudi i prikljuénu kutiju
+ Fodignuta rasvieta mora bt spojena na uzemljenu povisinu
Ugradnja se moze obaviti samo od strane ovladtenog i strucnog elektricara.
habfo SHeae ove upute 25 uaradnic, Hojeqavalu e radite ove J6 napejelucl Kabel ukuéen.

UGRADNJA I ELEKTRIENI DIJAGAM OZICENIA
. Prije pocetka montaze prvo iskljucite napajanje strujom
z Spojite kabele za napajanje na svietijku, kao &to je prikazano na diagramu ozitensa.
ntazu na stup: Prvo provucite Vo
31 gauiis vike acopters, 3 zaum T zatsanite s518ano ha s poragia M Sesterokuta Pomocu Kjuca otpustite vijak na svietici i podesite kut | zategnite n
Ot i Fravoate vods an copier o TontEs aeuratte ro st 4 v
(NDE UKLIUCENO). Pomotu kuca otpustie viak na Svietc | podesite kut | zatednite i
. Ukijudite napajane | testirajte.

« Minimalna udaljenost od osvijetljenin predmeta tm. (-

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA
Va multumim ca ati ales si v-ati cumpérat acest produs de V-TAC. V-TAC v4 va fi de un mare folos, utilizandu-l in modul cel mai potrivit posibil. Va rugdm s cititi .aceste
instructiuni cu atentie, inainte s incepeti instalarea, si pastrali-le pentru c& s-ar putea s fie necesar s le recititi. Dac aveti si alte intrebari, luati legaturd cu dealer-ul
nostru sau cu comerciantul de Ia care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti 5i intotdeauna sunt disponibili 53 va serveascd in modul cel mai bun posibil.
Garantia este valabils pe un termen de 5 ani din data achizigonril produsul. Garania Insd N se aplics cu privire Ia daunele cauzate de Mmetalare Incorects sa care
rezultddin uaura anormal ce utlzare, Sacietatea nu acords garantle pentru dane produse pe suprafete, ndiferent de tipul acestora, care se datoresz indepdtar
Sau montani incorecte a produsulul. Aceste produse Sunt potTivite pentru exploatare contings fmp de 10.12 ore pe 21, Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara

e amiert, Pocks Guce I paraeres goranyir Peotrn SCest odut, Garanpa oo ondh mummal pentny defecse g6 Tabrca

1 AVERTIZARE
+ DECONECTATI alimentarea cu energie electric inainte s4 incepetj instalareal

« Sursa de lumin3 a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sférsitul duratei de functionare, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.
© Bach cablol sau cablul flsxibil extern al acestul corp de fluminat este deteniorat, acesta trebuie inlocult exclusiv de citre producitor sau agentul siu de service sau de o
persoand similrd calficatd pentr 3 evita un pericol
« I timpul instalarii, trebuie bund legare a pimént
« Schimbati-i pe protectorii crapz;. daca este cazul. ‘Mg
« Vi rugam s citii toate instructiunile Tnainte s3 instalati dispozitivul
« Utilizatorul trebuie s pregateasxa toate accesorille si piesele necesare (piese de schimb nu sunt furnizate), inclusiv cutia de joncfiune.

ul de luminat suspendat trabute conectat o lna impimante.

+ Ase instala numai de catre un electrician autorizat.

Respectati cu strictete aceste Instructiunt de instatare, evitati ntensitatea cablului
de alimentare in timpul instalari.

SCHEMA ELECTRICA SI DE MONTAJ

1. Tnainte s incepeti montarea, deconectati alimentarea cu energie electrics.

2. Conectat firele de alimentare Ia corpul de iluminat, conform celor aratate in schema electrics.

3. (2) Privind montarea pe stalp: Introduces; cablul p(in adaptorul de montaj

Si8bi surubul adaptorul, stranget-fe 3pol impreun pe stlp, cu jutorul uneichel hexagonale MS. Folosf chela pentru sl surubul de pe corpul de luminat s
egtail unghiul 1 slr-én et

(b) Privind montare: : Introduceti cablul prin adaptorul de montaj, prindeti-| de perete cu ajutorul unui numar de 4 buc. suruburi M8.

(R ESTE CONECTATY Foats cha penere o sibl purubil 46 pe corpul de lLmmatsi regr, anghiut 1 Swangesie

4. Conectafj alimentarea si testati.

« Distanta minim3 de Ia obiecte de iluminat - 1m. (]

[C2] OVOD A ZARUKA
Dékujeme, Ze jte si vybralia koupil virabek fimy V-TEK (VCTAC). VETEK (V-TAC) vim,nabiz ty neflepsivirobky. Pred zahdfenim instalace s prosim peclivé prectéte tyto
kyny a Uschovejte i tento navod pro budouc mate dal3f dotazy, obratte se na naseno prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého js
vyrobek zakoupili, Oni jsou vySkoleni a jsou vam k dispozici pro vechny vase potreby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na tkody
Gsobené nespravou instalaci nebo atypickym opotrebenim. Spolecn uje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a
Instlact §r0bku. Vyrobky Jsos vnodné pro 10-12 Rodin kazdodenni vyuzivani. Pouzvani vjrobku behem 24 hodi denne rustplatnost zarUky. Vjrobek ma zarukv pouze
ro vyrobni

1 VAROVANI
« VYPNETE elektfinu, ne? zatnete!
« Svételny zdroj lcholn svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj doséhne svého konce Zivotnosti, mélo by se
vyménit celé svitid
c externi fiexbiln kabel nebo kabel tohoto svitdla poskozen, musi byt vyménén vihradné virobcem nebo jeho servisnim zéstupcem nebo podobriou kvalifkova-
nou osobou, aby se predeslo riziku.
« Po celou dobu instalace musi byt zajisténo Fadné uzemnéni.
£ Vyméite veskery prasiiy ochranny Bt

 Minimalni vzdalenost od osvétlenych objektd 1 m. (- *Wﬁ

* Prosin pfettite sl véechny pokyny pfed Intalolpaffzent
; Utivatel by si mel pripravit predem veskere prisluSenstyi 3 ve ndhradni dly (ndhradni ity nejsou sougésti dodivky), veetn rozbotovackrabice.
stafovand vé vyEce, musi byt pRpojeno K uzemnénému povrch
L Ttalae on provaget pouse koot rika
Dodrzujte pfisné tyto pokyny na instalaci a béhem instalace se vyvarujte Zivéno napajeciho kabelu

INSTALACE A SCHEMA ZAPOJEN{
1. Pred zahajenim instalace vypnéte napajer
2. Pipolte napéjec vodice ke svitclu podle schématu zapojen.
3. (a) pr téhnéte kabel montaznim adaptérem,
Shdndie by o tyei Imbusovym Kligem M8. pomoc! kice povalte Sroub 12 svitdle a nastavte el a utdhnéte je
b) Na sténu: Protahnéte kabel montaznim adaptérem, Upevnéte Srouby ke st&né pomoci 4 ks Sroubii M8
(NENT v CENE). Pomoci Kilce povote $roub na sviidle 2 nastavte dnel a utghnéte .

Zapnéte napajent pro Test




